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Zmluva o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku
z Finanéného mechanizmu EHP, Norskeho finanéného mechanizmu a
zo $tatneho rozpoctu Slovenskej republiky
(d’alej len ,,Zmluva*)

Referenéné &islo UV SR: Podprojekt 1

uzatvorena podla § 269 ods. 2 Obchodného zékonnika ¢. 513/1991 Zb. v zneni neskorSich
zmien a predpisov

medzi

Urad viady Slovenskej republiky (d’alej len ,,UV SR*):

Organizécia: Urad vlady SR

Adresa: Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava
1CO: 00151513

v zastGpeni: Ing. Igor Federi¢, veduci Uradu vliady SR

a

Koneénym prijimatel’om (d’alej len ,,Kone¢ny prijimatel*):

Néazov: Mesto Zilina

Sidlo: Radni¢na 1, 010 01 Zilina
Pravna forma: obec

1CO: 00321796

v zastupeni: Ivan Harman, priméator

Dalej tieZ spolo¢ne ako ,,zmluvné strany“ alebo jednotlivo ako ,,zmluvna strana“.
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PREAMBULA
Tuto Zmluvu je potrebné interpretovat’ a posudzovat’ so zretelom a v nadvéznosti na:

(1) Zakladné medzinarodné dohody a zmluvy:

a) Dohoda o tcasti Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej republiky, Loty3skej
republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky, Maltskej republiky, Polskej
republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky v Eur6pskom hospodéarskom
priestore (publikované v Zbierke zadkonov Slovenskej republiky ako oznamenie
Ministerstva zahraniénych veci €. 266/2004 Z. z.);

b) Dohoda zo 14. oktébra 2003 medzi No6rskym kralovstvom a Eurdpskym
spolo€enstvom o Norskom finanénom mechanizme na obdobie rokov 2004-2009;

c) Protokol 38a k Dohode o roz$ireni Eurdpskeho hospodarskeho priestoru;

d) Memorandum o porozumeni k implementécii Finanéného mechanizmu EHP na roky
2004-2009; a

€) Memorandum o porozumeni o implementacii Norskeho finanéného mechanizmu na
roky 2004-2009.

(2) Dokumenty schvalené Vyborom pre finanény mechanizmus, Ministerstvom zahrani¢nych
veci Norskeho kralovstva a/alebo Uradom pre finanény mechanizmus, ktoré boli prijaté na
zaklade alebo v suvislosti s vy$sie uvedenymi medzinarodnymi dohodami a zmluvami.

(3) Dokumenty schvalené vladou Slovenskej republiky, UV SR a/alebo Ministerstvom financii
Slovenskej republiky, ktoré boli prijaté na zdklade alebo v stvislosti s implementaciou
Finan¢ného mechanizmu EHP a Nérskeho finanéného mechanizmu.

(4) Tato Zmluva vychadza zo Ziadosti Konetného prijimatel'a o poskytnutie nendvratného
finan¢ného prispevku na pripravu individualneho projektu, zaregistrovanej v systéme ISUF
pod kédom: EHP-VTS-0507-070002.

Clanok I
Definicia pojmov

(1) Pre ucely tejto Zmluvy sa rozumie pod pojmom:

a) Podprojekt (d’alej ako ,Podprojekt“) - ekonomicky nedelitelny subor prac s jasne
identifikovanym ciel'om, ktorym je vypracovanie a predloZenie Ziadosti o poskytnutie
nenavratného finanéného prispevku na individualny projekt aktory je realizovany
v ramci Fondu pociatoéného kapitalu.

b) Ziadost o poskytnutie nendvratného finan¢ného prispevku na pripravu
individualneho projektu (d’alej ako »Ziadost’ o Podprojekt“) — Ziadost’, ktort
Ziadatel’ predlozil v rdmci vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného
finanéného prispevku na pripravu individualneho projektu z Finanéného mechanizmu
EHP (d’alej ako ,,FM EHP*“) a Nérskeho finanéného mechanizmu (d’alej ako ,,NFM®)
v ramci Fondu pociatoéného kapitalu, kéd vyzvy 0507, vyhlasenej pre Ziadatel'ov zo
sektora verejnej spravy a mimovladnych organizacii.

¢) Individualny projekt (d’alej ako ,JIP“) predstavuje ekonomicky nedeliteI'ny subor
préc s jasne identifikovanym cielom. Minimalna vyska prispevku zo zdrojov FM EHP
a NFM, o ktoru je mozné poziadat je 250 tis. EUR.

d) Ziadost o poskytnutie nendvratného finan&ného prispevku na individudlny



g)

h)

),
k)

D
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projekt (dalej ako ,,Ziadost’ o IP*) — Ziadost, ktort Ziadatel' predloZi v rimci vyzvy
na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku na
individudlny projekt pre Ziadatelov zo sektora verejnej spravy amimovladnych
organizacii z FM EHP aNFM, aktorej priprava bola financovand z Fondu
potiatoného kapitdlu na zaklade tejto Zmluvy, aktora je vysledkom realizacie
Podprojektu.

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku
na individudlny projekt pre ZiadatePov zo sektora verejnej spravy
a mimovladnych organizacii (d’alej ako ,,Vyzva na IP%) — pre ucely tejto Zmluvy je
touto Vyzvou na IP v poradi prvd Vyzva na IP vyhlasena UV SR po podpise tejto
Zmluvy.

Koneény prijimatel’ - pravnicka osoba, ktorej st na zaklade tejto Zmluvy poskytované
finan¢né prostriedky z FM EHP, NFM a 3tatneho rozpodtu.

Nenavratny finanény prispevok - predstavuje finan¢né prostriedky zo zdrojov FM
EHP a NFM a $tatneho rozpo¢tu SR poskytnuté Kone¢nému prijimatel'ovi na zéklade
tejto Zmluvy.

Narodny kontaktny bod (d’alej len ,,UV SR - NKB¥) — ustredny orgén Statnej spravy,
ktory riadi implementaciu FM EHP a NFM v SR. V Slovenskej republike plni lohy
Narodného kontaktného bodu UV SR. UV SR — NKB plni pre Fond poc1atocneho
kapitalu funkciu Sprostredkovatel'a tohto fondu.

Platobny organ (d’alej len ,,MF SR - PO%) - ustredny organ $tatnej spravy, ktorého
ulohou je prijimanie platieb z FM EHP a NFM, vyplédcanie finanénych prostriedkov
Sprostredkovatelovi a certifikovania vydavkov Sprostredkovatela. Ulohy platobného
organu plni Ministerstvo financii Slovenskej republiky.

Opravnené vydavky - vsetky vydavky vynaloZené Koneénym prijimatelom a
certifikované Sprostredkovatel'om.

Certifikacia - potvrdenie spravnosti, opravnenosti a zakonnosti vydavkov
a efektivnosti systémov riadenia a kontroly FM EHP a NFM.
Refundidcia - poskytnutie finanénych prostriedkov zo zdrojov predplatenia

prostriedkov  FM EHP, NFM a zo S$tatneho rozpo€tu a Statneho rozpoctu na
spolufinancovanie formou prepldcania uz vynaloZenych a zdokumentovanych
vydavkov.

m) Zalohova platba — poskytnutie finanénych prostriedkov Kone¢nému prijimatelovi zo

P

q)

zdrojov predplatenia prostriedkov FM EHP/NFM zo $§tatneho rozpoétu a Statneho
rozpo¢tu na spolufinancovanie maximalne do vysky 80 % z celkového nendvratného
finanéného prispevku po podpise tejto Zmluvy ana zaklade Ziadosti Kone¢ného
prijimatel'a o zalohovu platbu.

Plan realiziacie Podprojektu — neoddelitel'na priloha tejto Zmluvy, ktora ustanovuje
aktivity, ktoré sa Kone¢ny prijimatel’ zavdzuje vykonat’ po podpise tejto Zmluvy. Plan
realizacie Podprojektu ustanovuje ¢asovy harmonogram predkladania priebeznych
sprav o Podprojekte, spravy o ukonCeni Podprojektu a ferpania nenavratného
finanéného prispevku a spolufinancovania podprojektu z vlastnych zdrojov Kone¢ného
prijimatela.

Priebezna sprava o Podprojekte - dokument vypracovany Koneénym prijimatelom
podla stanovenej formy apredlozeny UV SR — NKB a obsahujiici informacie
o finan¢nom a fyzickom pokroku v Podprojekte.

Sprava o ukondeni Podprojektu — dokument vypracovany Koneénym prijimatel'om
podla stanovenej formy a predloeny UV SR — NKB a obsahujici informécie
o Podprojekte po jeho finanénom a fyzickom ukonceni.

Uttovny doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 zdkona & 431/2002 Z. z
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o uCtovnictve v zneni neskor§ich predpisov. Pre ulely predkladania deklarovania
vydavkov Kone¢ného prijimatela sa vyZaduje splnenie néleZitosti definovanych v
§ 10 ods. 1 pism. a), b), ¢), d) a ) predmetného zakona.

r) Vlastné zdroje Koneéného prijimatela - finanéné prostriedky, ktorymi sa Koneény
prijimatel’ podiel'a na spolufinancovani Podprojektu vo vyske a podiele uréenymi touto
Zmluvou.

s) Nezrovnalost’ — je poruSenie pravneho ramca pokryvajiceho FM EHP a NFM,
akékolvek poruSenie ustanoveni pradva Eurdpskeho spolodenstva alebo akékolvek
porusenie narodného prava Slovenskej republiky, ktoré by mohlo postihnit alebo
poskodit’ aktkolvek fdzu implementaicie FM EHP a NFM najmi vo vztahu
k implementécii a/alebo rozpo¢tu akéhokolI'vek druhu pomoci financovanej z FM EHP
a NFM, napr. neodévodnenymi alebo neprimeranymi vydavkami, alebo odpo&itanim
alebo stratou prijmov v ramci Podprojektu.

t) ISUF - Informaény systém uétovania fondov — integrovany informaény systém
uctovného, finanéného a ekonomického riadenia prostriedkov.

Clanok II
Predmet a ic¢el Zmluvy

(1) Predmetom tejto Zmluvy je stanovenie zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
zmluvnych stran v suvislosti s poskytnutim nendvratného finan¢ného prispevku na
spolufinancovanie realizacie Podprojektu: ,,RekonStrukcia a dprava budov detskych
jasli vzaujme vytvorenia priaznivych podmienok pre starostlivost’ o deti so
zdravotnym postihnutim v Meste Zilina*.

(2) Podprojekt je zamerany na pripravu individudlneho projektu, ktorého ciel'om je zniZenie
prevadzkovych nakladov a spotreby energii zariadeni detskych jasiel v Meste Zilina,
zvySenie kapacity tychto zariadeni a zlep§enie poskytovanych sluzieb.

(3) Kone¢ny prijimatel’ je povinny vramci realizdcie Podprojektu vytvorit’ partnerstvo
minimalne sjednym partnerom z Norskeho kralovstva, Islandskej republiky a/alebo
Lichtenstajnského knieZatstva. Cielom partnerstva bude participacia partnera na priprave
individuélneho projektu prostrednictvom spoluprace pri identifikacii vhodného zariadenia
a vybavenia, ako aj participacia partnera na realizacii IP v pripade, ak Kone¢ny prijimatel
bude uspe$ny v ramci Vyzvy na IP. Koneény prijimatel’ je povinny deklarovat’ vytvorenie
tohto partnerstva dohodou podpisanou medzi Koneénym prijimatel'om a tymto partnerom.

(4) UV SR - NKB sa zavizuje poskytniit Kone&nému prijimatelovi nendvratny finanény
prispevok v sulade s touto Zmluvou a jej prilohami, a to pri splneni podmienok uvedenych
v tejto Zmluve a v silade s ustanoveniami tejto Zmluvy ajej priloh, ako aj v sulade
s platnymi predpismi upravujicimi systém finan¢ného riadenia FM EHP a NFM a systém
Cerpania finanénych prostriedkov zo $tatneho rozpoctu .

(3) Kone¢ny prijimatel berie na vedomie, Ze nenavratny finanény prispevok, a to aj kazda jeho
Cast, je prostriedkom vyplatenym zo $tatneho rozpoctu ako forma predplatenia finanénych
prostriedkov FM EHP, NFM a §tatneho rozpo¢tu. Na pouzitie tychto prostriedkov, kontrolu
pouzitia tychto prostriedkov a vymahanie ich neopravneného pouZitia alebo zadrZania sa
vzt'ahuje reZim upraveny v osobitnych predpisoch’.

' najmi zakon &. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej sprévy a o zmene a doplneni niektorych

zakonov v zneni neskor§ich predpisov, zakon &. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vnitornom audite v zneni
neskorgich predpisov
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Clanok II1
Trvanie a podmienky realizicie Podprojektu

@) ;rvlym diiom realizdcie Podprojektu je defi nasledujuci po prvom dni u&innosti tejto

mluvy.

(2) Konec¢ny prijimatel je povinny pripravit’ a predloZit' Ziadost' o IP najneskor do uzatvorenia
vyzvy na IP,

(3) Kone¢ny prljlmatel’ je povinny predloZit' Spravu o ukondeni Podprojektu najneskér do
Styroch mesiacov odo diia nasledujuceho po prvom dni G¢innosti tejto Zmluvy.

(4) Konetny prijimatel pouZije nenavratny finan¢ny prispevok, ako aj Vlastné zdroje
Kone&ného prijimatel'a v sulade so schvalenou Ziadostou o Podprojekt a Planom realizcie
Podprojektu, ktory tvori Prilohu &. 1 tejto Zmluvy

(5) Datumom ukonéenia realizicie Podprojektu je datum schvélenia Spravy o ukon&eni
Podprojektu UV SR — NKB.

Clanok IV
Povinnosti Kone¢ného prijimatel’a

(1) Kone¢ny prijimatel’ je povinny realizovat Podprojekt v stlade s touto Zmluvou ajej
prilohami.

(2) Kone¢ny prijimatel’ je povinny pouZit’ nenavratny finanény prispevok, ako aj vlastné zdroje
Kone¢ného prijimatela vyluéne na realizaciu Podprojektu.

(3) Kone¢ny prijimatel je povinny predlozit UV SR — NKB uznesenie mestského
zastupitel'stva Mesta Zilina, ktorym zastupitel’'stvo vyjadri svoj sthlas s touto Zmluvou.

(4) Do dita predloZenia uznesenia podla bodu 3 tohto &lénku Zmluvy UV SR — NKB
neprevedie na ucet Kone¢ného prijimatela Ziadne finan¢né prostriedky. Toto ustanovenie
nezbavuje Konetného prijimatel'a prava ani povinnosti zaat’ s realiziciou Podprojektu
a poziadat’ o platbu.

(5) V pripade, ak uznesenie podl'a bodu 2 tohto &lanku Zmluvy nebude UV SR — NKB
doruené do 15. 2. 2008, mdze UV SR — NKB odstupit’ od tejto Zmluvy. V tomto pripade
vetky Ziadosti o platbu Kone&ného prijimatela predlozené na UV SR — NKB budu
zamietnuté z dévodu nesplnenia podmienok uvedenych v tomto ¢lanku Zmluvy.

(6) Kone¢ny prijimatel’ je povinny uhradit’ vSetky dal$ie vydavky, ktoré moéZzu vzniknat
v suvislosti s realizaciou Podprojektu a ktoré st zaroveri pre tento u€el nevyhnutné a budu
nad rémec suftu nendvratného finanéného prispevku a Vlastnych zdrojov Koneéného
prijimatela stanovenych v ¢lanku VI tejto Zmluvy.

(7) Kone¢ny prijimatel’ je povinny bezodkladne poskytnit’ vietky informécie potrebné pre
uspednu realizaciu Podprojektu podla tejto Zmluvy a bude uplatiiovat’ najvyssi stupeti
transparentnosti a zodpovednosti ako aj zasady dobrého spravovania, udrZateného rozvoja
a rodovej rovnosti.

(8) Kone¢ny prijimatel’ je povinny pouZivat majetok obstarany z nenavratného finanéného
prispevku a Vlastnych zdrojov Koneéného prijimatel’a len na tie alely, ktoré si uvedené
v tejto Zmluve.

(9) Kone¢ny prijimatel’ nesmie majetok nadobudnuty z prostriedkov nenavratného finanéného
prispevku previest bez sithlasu UV SR — NKB na ind osobu po dobu 10 rokov od
ukoncenia realizacie Podprojektu.

(10) Koneény prijimatel’ nie je bez sihlasu UV SR — NKB oprévneny robit’ Ziadne zmeny
v realizacii Podprojektu oproti schvalenému Planu realizicie Podprojektu, ktory tvori
Prilohu &. 1 tejto Zmluvy.
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(11)Konecny prijimatel je povinny uchovavat’ tto Zmluvu vratane jej priloh a doplnkov, ako
aj vietkych dokladov tykajicich sa poskytnutého nendvratného finanéného prispevku v
zmysle zdkona &. 431/2002 Z. z. o Gtovnictve v zneni neskorSich predpisov a zakona
¢. 395/2002 Z. z. o archivoch a registratirach v zneni neskorSich zmien a predpisov,
najmenej vak 10 rokov od datumu schvélenia Spravy o ukon&eni Podprojektu.

(12)Koneény prijimatel je povinny pisomne oznimit UV SR - NKB vsetky zmeny
a skutonosti, ktoré maju vplyv na, alebo suvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa
akymkol'vek spdsobom tejto Zmluvy tykaji alebo mdzu tykat', a to do S pracovnych dni od
ich vzniku. Zmluvné strany nasledne bez zbytoéného odkladu prerokuju d’aldie moZnosti a
spOsoby plnenia predmetu a uéelu tejto Zmluvy.

(13)Konetny prijimatel’ je povinny dodrziavat’ vSetky relevantné pravne predpisy
Eurépskeho spoloCenstva a legislativy Slovenskej republiky.

(14)Koneé&ny prijimatel’ je povinny pisomne informovat’ pocas platnosti tejto Zmluvy UV SR -
NKB o zacati sudneho konania alebo iného konania, ktoré sa v stvislosti s realizaciou tejto
Zmluvy vo¢i nemu zacalo, alebo ktoré v suvislosti s realizaciou tejto Zmluvy sam inicioval,
a to do 5 pracovnych dni od zacatia konania.

(15)Konegny prijimatel’ je povinny pisomne informovat’ UV SR — NKB, ak niektory z jeho
veritel'ov podal proti nemu navrh na vyhldsenie konkurzu alebo navrh na restrukturalizaciu,
alebo ak sam ako dlZznik podal navrh na vyhlasenie konkurzu alebo navrh na
reStrukturalizaciu, a to bez zbyto¢ného odkladu, najneskoér v8ak do 5 pracovnych dni odo
dia, kedy mu bol dorudeny navrh na vyhldsenie konkurzu alebo navrh na
reStrukturalizaciu, resp. kedy podal navrh na vyhlasenie konkurzu alebo navrh na
reStrukturalizaciu. Kone¢ny prijimatel’ je povinny takto postupovat’ aj v obdobnych
pripadoch, ktoré by zasadnym sposobom mohli ovplyvnit schopnost Kone¢ného
prijimatela realizovat’ Podprojekt (napr. exekucia alebo niitend sprava). UV SR — NKB
v takom pripade méZe odstipit’ od Zmluvy.

(16)Kone¢ny prijimatel’ je povinny zabezpecit' primeranui publicitu Podprojektu v sulade
s ¢lankom XIV tejto Zmluvy.

(17)Koneény prijimatel’ je povinny predlozit do 5 pracovnych dni na UV SR — NKB a/alebo
MF SR - PO vsetky poZzadované dokumenty a informacie, ato odo dia, kedy mu tato
poZiadavka bude doru¢ena.

(18)Koneény prijimatel’ je povinny zabezpe€it', Ze informacie nim poskytnuté, poskytnuté jeho
prostrednictvom alebo v jeho mene v savislosti so Ziadostou o Podprojekt, Ziadostou o IP
a touto Zmluvou su pravdivé, presné a uplné.

(19) Koneény prijimatel je povinny riadit’ sa v§etkymi dokumentmi uvedenymi v preambule
tejto Zmluvy.

Clanok V
Opravnené vydavky

(1) Za opravnené vydavky na schvaleny Podprojekt mozu byt’ povaZované len vydavky, ktoré:

a) boli schvalené UV SR - NKB v ramci procesu schvalenia Ziadosti o Podprojekt,

b) vznikli Kone¢nému prijimatel'ovi odo diia nasledujiiceho po prvom dni G¢innosti
tejto Zmluvy a boli kone¢nym prijimatelom vynaloZené na realizaciu Podprojektu
najneskor do Styroch kalendarnych mesiacov odo diia nasledujuceho po prvom dni
ucinnosti tejto Zmluvy,

c) si vzhladom na vSetky okolnosti redlne, spravne, aktualne, navzajom sa
neprekryvaju a v plnej miere suvisia s realizdciou schvaleného Podprojektu.

(2) Vydavky suvisiace s obstaranim nehnutelnosti a investiciami do nehnutelnosti nie su
opravnené.



EHP-VTS-0507-070002

(3) Opravnenymi vydavkami Kone¢ného prijimatela s tieZ prispevky v naturaliach, a to
maximalne do 2 % opravnenych vydavkov na Podprojekt.

(4) Opravnené vydavky a ich thrada musia byt v silade s legislativou Slovenskej
republiky a Podrobnymi ustanoveniami k opravnenosti vydavkov vydanymi Uradom pre
finan¢ny mechanizmus a v sulade so schvalenym Planom realizacie Podprojektu, ktory
tvori Prilohu €. 1 tejto Zmluvy.

(5) Konetné akceptovatel'né Ziadosti o platbu musi Kone&ny prijimatel’ doru¢it UV SR — NKB
najneskor do Styroch kalendarnych mesiacov odo diia nasledujiceho po dni ucinnosti tejto
Zmluvy. Ziadosti o platbu dorugené v neskor§om termine alebo povazované UV SR — NKB
za neakceptovatel'né nepredstavuji narok na vyplatenie platby.

Clanok VI
Vys$ka nendvratného finanéného prispevku

1) UV SR - NKB v sulade s touto Zmluvou poskytne na zaklade tejto Zmluvy Konenému
prijimatelovi nenavratny finanény prispevok v celkovej vyske 666 072,62 Sk, &o
predstavuje 90% z celkovych opravnenych nékladov na realizaciu Podprojektu.

2) Nenévratny finanény prispevok poskytnuty podla tejto Zmluvy Kone¢nému prijimatelovi
sa skladé:

a) z prispevku z FM EHP 299 732,68 Sk (40,5 % z nenavratného finanéného prispevku),

b) z prispevku z NFM 299 732,68 Sk (40,5 % z nenavratného finan&ného prispevku),

¢) z prispevku zo Stiatneho rozpoctu 33 303,63 Sk (4,5 % znenavratného finan¢ného
prispevku) k prispevku z FM EHP,

d) z prispevku zo $tatneho rozpoétu 33 303,63 Sk (4,5 % znenavratného finan¢ného
prispevku) k prispevku z NFM.

3) Konec¢ny prijimatel’ je povinny z vlastnych zdrojov poskytnut’ 74 023,00 Sk na realizaciu
Podprojektu, o predstavuje 10 % z celkovych opravnenych nakladov Podprojektu.

4) Kone¢ny prijimatel’ je povinny najneskdér do 5 pracovnych dni odo dna pripisania
prostriedkov zo zdrojov predplatenia prostriedkov FM EHP a NFM a zo §tatneho rozpodtu
na spolufinancovanie na tucet $pecifikovany v ods. 1 €lanku VII tejto Zmluvy vloZit' sumu
finanénych prostriedkov z vlastnych zdrojov zodpovedajucu percentudlnemu podielu
uvedenému v odseku 3 tohto ¢lanku k prostriedkom pripisanym na tento et zo zdrojov
predplatenia prostriedkov FM EHP a NFM a zo $tatneho rozpo¢tu na spolufinancovanie.

5) Pomery medzi prostriedkami FM EHP, NFM, $tatnym rozpoétom a vlastnymi zdrojmi
Koneéného prijimatela stanovené v tomto ¢lanku musia byt’ dodrzané pri kazdej platbe
Kone¢ného prijimatela.

6) Konetna vyska nenavratného finan¢ného prispevku sa uréi na zédklade skutogne
vynaloZenych, odovodnenych a riadne preukdzanych vydavkov, ktoré suvisia s realizaciou
Podprojektu.

) Clanok VII
Uc¢et Kone¢ného prijimatel’a

(1) UV SR - NKB poskytne nenavratny finanény prispevok Kone&nému prijimatelovi
bezhotovostne na Get vedeny v komerénej banke (d’alej len ,,0¢et Konetného prijimatel’a®)
v slovenskych korunach.

Niézov uétu: Mesto Zilina
Banka: DEXIA banka Slovensko
Cislo G&tu (vratane predéislia): 0330351073
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K6d banky: 5600

(2) Koneény prijimatel’ je povinny udrziavat’ i¢et uvedeny v ods. 1 tohto &lanku otvoreny do
schvalenia Spravy o ukoneni Podprojektu a nasledného uplného finan¢ného vyporiadania
Podprojektu.

(3) Koneény prijimatel je povinny otvorit’ si osobitny uget na Podprojekt, ktory uvedie v ods.
1 tohto ¢lanku. V pripade, Ze je tento ucet uro€eny, Konedny prijimatel je povinny vynosy
z poskytnutych prostriedkov FM EHP, NFM a $tatneho rozpo&tu na spolufinancovanie
vzniknuté na osobitnom ugte odviest’ do prijmov $tatneho rozpo&tu na téet uréeny UV SR
— NKB pred schvdlenim Spravy o ukongeni Podprojektu. Odvod vynosov Konedny
prijimatel’ potvrdi predloZenim vypisu z tohto u¢tu. Vynosy z prostriedkov poskytnutych
priamo Kone¢nym prijimatelom ostdvaji vo vlastnictve Koneéného prijimatela.

Clanok VIII
Platby

, (1) UV SR - NKB poskytne nendvratny finanény prispevok Koneénému prijimatelovi

I systémom zalohovych platieb zo zdrojov predplatenia prostriedkov FM EHP a NFM a zo
Statneho rozpo¢tu na spolufinancovanie na zéklade Ziadosti o zalohovi platbu, predlozenu
Kone¢nym prijimatel'om na predpisanom formulari. Kazda zalohova platba je Konednému
prijimatel'ovi poskytnutd pomerne za prostriedky FM EHP, NFM a prostriedky §tatneho
rozpoctu na spolufinancovanie v percentualnych podieloch stanovenych v ods. 2 ¢lanku VI
tejto Zmluvy.

(2) Ziadost o prvii zalohovti platbu predlozi Konetny prijimate! UV SR - NKB do 20
pracovnych dni odo diia nasledujiiceho po prvom dni uU¢innosti tejto Zmluvy, spolu
s odhadom oc¢akévanych vydavkov. Suma Ziadanej prvej zalohovej platby nesmie prekrocit
80 % z nenavratného finanéného prispevku, uvedeného v ods. 1 €lanku VI tejto Zmluvy.
Suma druhej a pripadnej d’aldej zalohovej platby nesmie prekro€it’ 95 % z nendvratného
finan¢ného prispevku na Podprojekt.

(3) Koneény prijimatel’ predklada Ziadost' o zalohovu platbu v Sk. Ziadost' o zalohovii platbu
musi byt' v stlade s Planom realizacie Podprojektu a Koneény prijimatel’ ju vyhotovuje
vdvoch origindloch, pricom jeden original zostiva u Kone¢ného prijimatel'a a druhy

: predklada UV SR - NKB. V pripade, ak Kone¢ny prijimatel’ Ziada o druhu alebo d’alsiu
‘ zélohovi platbu, Konedny prijimatel’ predkladd UV SR — NKB stgasne so Ziadostou
| o zélohovu platbu PriebeZzntii spravu o Podprojekte za uplynulé tri mesiace realizécie
Podprojektu, ku ktorej priklada Gétovné doklady - minimdlne jeden rovnopis originalu
faktiry, prip. dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu iétovného
dokladu si ponechéva Kone¢ny prijimatel’. V pripade, Ze povaha tohto dokladu neumozZiuje
vyhotovit' viac rovnopisov originalov (napr. pokladni¢ny blok), Kone¢ny prijimatel

3 predkladéa overent kopiu s odtlatkom peciatky a podpisom $tatutarneho organu Konecného

prijimatel’a. Zaroven prikladd vypisy z t¢tu (origindly alebo overené kopie s odtlatkom
peiatky a podpisom §tatutdrneho organu Koneéného prijimatela) preukazujice uhradu
tychto vydavkov z osobitného ugtu.

(4) Po prijati Ziadosti UV SR - NKB vykona overenie formaélnej spravnosti predloZenej
Ziadosti o zalohovii platbu (vratane vieobecnych priloh k Ziadosti), v ramci ktorého overi
pravdivost, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade formalnych
nedostatkov vyzve Koneného prijimatel'a, aby v lehote 10 pracovnych dni Ziadost
9P1§tbu doplnil. V pripade z4vaznych nedostatkov alebo nedoplnenia poZadovanych

Udﬁ}J’OV v stanovenom &ase, Ziadost' zamietne. UV SR - NKB informuje Koneéného

Prijimatela o zamietnuti do 30 pracovnych dni odo diia zaregistrovania Ziadosti o platbu.
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Toto ustanovenie sa pouzije pri vietkych Ziadostiach o platbu predlozenych Koneénym
prijimatelom.

(5) UV SR - NKB overi realnost’ odhadu otakavanych vydavkov s ohPadom na Plan realizacie
Podprojektu a pristipi k definovaniu vysky zélohovej platby, pri¢om méZe poZadovanii
sumu zniZit",

(6) Kone¢nému prijimatel'ovi vznikne nérok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak
podé uplnu Ziadost’ o platbu, ktorej predmetom st vydavky splna_]uce vSetky podmienky
uvedené v ¢lanku V tejto Zmluvy, a to aZ v momente schvalenia Ziadosti o platbu UV SR -
NKB.

(7) V pripade, ak Kone¢nému prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie zalohovej platby, UV
SR - NKB prevedie finanéné prostriedky vo vyske schvalenej Ziadosti o zalohovi platbu
zuétu UV SR — NKB na ti¢et Koneéného prijimatel’a do 30 pracovnych dni odo dfia, kedy
bola doruéena dplna Ziadost' o platbu na UV SR - NKB. Za defi dorudenia Uplnej Ziadosti
o platbu sa povazuje dei registracie tiplnej Ziadosti o platbu na UV SR - NKB.

(8) De pripisania finan¢nych prostriedkov na Gget Kone&ného prijimatela sa povazuje za deft
erpania nendvratného finanéného prispevku, resp. jeho &asti.

(9) Poslednych 5% z celkovych opravnenych vydavkov na Podprojekt financuje Kone¢ny
prijimatel’ z vlastnych zdrojov. Po ukon&eni Podprojektu Kone&ny prijimatel’ predklada UV
SR - NKB Priebeznu spravu o Podprojekte spolu s G¢tovnymi dokladmi a vypismi z uétu
preukazujicimi thradu vydavkov v Podprojekte. Zarovei predklada Ziadost' o refundaciu
na predpisanom formuléri. Koneény prijimatel okrem vyS$Sie uvedenych dokladov
vypracovava a predkladd UV SR - NKB aj Spravu o ukon&eni Podprojektu. UV SR - NKB
overi uskutonené vydavky a skontroluje Priebeznu spravu o Podprojekte a Spravu
o ukonéeni Podprojektu. V pripade schvalenia Spravy o ukonéeni Podprojektu prevedie
UV SR - NKB finan&né prostriedky vo vyske schvalenej Ziadosti o refundaciu na uget
Konecéného prijimatel’a.

(10) 'V pripade chyby, ku ktorej doslo v suvislosti s vyplacanim, a ktora mala za nésledok
vyplatenie vy§Sej Ciastky, neZ mala byt’ vyplatena, Kone¢ny prijimatel’ vrati na poZiadanie
UV SR — NKB, bez zbyto&ného odkladu akikol'vek nespravne vyplatent &astku na udet,
z ktorého mu bol vyplateny nenavratny finan¢ny prispevok. Podobne, ak ma chyba za
nasledok vyplatenie niZ$ej ¢iastky, nez Koneény prijimatel’ poZadoval, vyplati UV SR-
NKB po upozorneni na takito chybu hned’, ako to bude mozné, chybajucu &iastku.

Clénok IX
Pozastavenie vyplacania finanéného prispevku

(1) UV SR - NKB mé%e rozhodnit' o pozastaveni vyplacania nendvratného finanéného
prispevku v pripade, ak Konecny prijimatel’ porusi ustanovenia tejto Zmluvy, legislativu
Slovenskej republiky, usmerenia UFM, UV SR - NKB, MF SR - PO alebo legislativu
Eurépskeho spoloenstva.

(2) Kone¢ny prijimatel moézZe kedykol'vek predloZzit dokumenty alebo iné dokazy
preukazujice, Ze skuto€nosti nariSajuce podmienky podla odseku 1 tohto ¢lanku uz
neplatia alebo neoddvodiiujii pozastavenie vyplacania a Ziadaf, aby UV SR - NKB
prehodnotil svoje rozhodnutie pozastavit’ platby.

(3) Ked’ UV SR - NKB zisti, e podmienky opisané v ods. 1 tohto &lanku uZ neplatia alebo
neoddvodiiujii pozastavenie vyplacania, prijme rozhodnutie o zrueni pozastavenia
vyplécania.
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Clanok X
Vratenie finanénych prostriedkov od Koneéného prijimatel’a

(1) Kone¢ny prijimatel' je povinny vratit' finanéné prostriedky z FM EHP a NFM
a spolufinancovania zo §titneho rozpodtu, ktoré UV SR - NKB poskytol Kone&nému
prijimatel'ovi v nasledovnych pripadoch:

a) ak Kone¢ny prijimatel' nevy&erpal poskytnuté prostriedky FM EHP/NFM
a spolufinancovania zo $tatneho rozpo¢tu na zéklade tejto Zmluvy,

b) Koneény prijimatel’ nepredlozil Ziadost' o IP v termine stanovenom vo Vyzve
na IP,

¢) ak Kone¢nému prijimatel'ovi boli poskytnuté finan&né prostriedky FM EHP a
NFM a spolufinancovania zo §tatneho rozpoétu z titulu mylnej platby,

d) ak Konefny prijimatel' porudil povinnosti stanovené v Zmluve a porusenie
povinnosti znamen4 porudenie finan¢nej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zdkona

¢. 523/2004 Z. z. orozpotovych pravidlach verejnej spravy a ozmene

a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov,

¢) ak Konefny prijimatel’ porusil povinnosti stanovené v Zmluve a porulenie
povinnosti znamena nezrovnalost vzmysle platného Usmemenia UFM
a Ministerstva  zahrani¢nych  veci  Norskeho  kralovstva ,,Prirucka
k nezrovnalostiam®,

f) ak boli finanéné prostriedky poskytnuté systémom zalohovych platieb, aza
predpokladu, Ze takto poskytnuté prostriedky st Gro¢ené a vznikol Kone¢nému
prijimatelovi vynos, ktory kone¢ny prijimatel’ nevratil v zmysle ods. 3 ¢lanku
VII tejto Zmluvy, a

g) inych, ak na zaklade tejto Zmluvy vyplyva povinnost’ Kone¢nému prijimatel'ovi
vratit’ finan¢né prostriedky.

(2) V jednotlivych pripadoch vritenia finanénych prostriedkov UV SR - NKB zaile
Kone¢nému prijimatelovi ,,Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov®, aby odviedol
finanéné prostriedky uvedené v ods. 1 tohto ¢lanku v lehote do 15 pracovnych dni odo diia
dorudenia tejto Ziadosti. V Ziadosti UV SR - NKB ozndmi Kone&nému prijimatelovi, aku
Cast’ poskytnutého nenavratného finanéného prispevku alebo vynosu je povinny odviest’
v ¢leneni podla zdrojov v zmysle ods. 2 ¢lanku VI tejto Zmluvy a zérovei ur¢i ¢isla uctov,
na ktoré je Kone€ny prijimatel’ povinny odviest’ uvedené prostriedky.

(3) Koneény prijimatel’ je povinny v lehote do S pracovnych dni odo diia uskuto¢nenia platby
ozndmit UV SR - NKB vrétenie finanénych prostriedkov. Prilohou oznimenia o vrateni
finanénych prostriedkov je képia prevodného prikazu.

(4) Ak Kone¢ny prijimatel’ v stanovenej lehote neodvedie financné prostriedky uvedené
vods. 1 tohto ¢lanku, UV SR - NKB ozndmi porusenie finan¢nej discipliny prislusnej
sprave finanénej kontroly, ktora za¢ne spravne konanie.

(5) Kone¢ny prijimatel’ je povinny vratit poskytnuté finanéné prostriedky v pripade
nezrovnalosti na udet stanoveny UV SR - NKB. Ak ide o odvod, pendle a pokutu za
porusenie finanénej discipliny pravnickou osobou alebo fyzickou osobou, tieto su prijmom
prisluiného druhu rozpodétu verejnej spravy, z ktoré¢ho boli poskytnuté, pri¢om odvod za
porudenie finan¢nej discipliny pri nakladani s prostriedkami FM EHP a NFM je prijmom
osobitného G&tu Ministerstva financii Slovenskej republiky a tieto prostriedky je mozZné
vyuZit' na d’al$ie financovanie projektov a pendle a pokuta su prijmom S$tatneho rozpoctu.
Odvod, penale a pokuta za porulenie finan¢nej discipliny pri nakladani s prostriedkami
Statneho rozpo¢tu uréené na spolufinancovanie FM EHP a NFM su prijmom Statneho
rozpottu v sulade s § 31 zdkona & 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.
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Clanok XI
Osobitné ustanovenia o verejnom obstardvani a zadani Zmlav

(1) Koneny prijimatel’ je povinny realizovat' obstaravanie akychkolvek tovarov, sluZieb
a prac v sulade so zdkonom €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich zmien a predpisov (dalej len ,,Zékon o VO®).
Koneény prijimatel' postupuje podla Zakona o VO aj v pripade, ak nespifia definiciu
verejného obstaravatela podl'a Zakona o VO.

(2) V pripadoch, kde predpokladané hodnota tovaru alebo poskytnutia sluzby je od 150 000 Sk
do 1 000 000 Sk, Kone¢ny prijimatel vykona prieskum trhu s minimalne 3 cenovymi
ponukami realizovanymi pisomnou formou. Na dodanie tovaru alebo poskytnutie sluzby
v uvedenej hodnote sa vyZaduje pisomna zmluva potvrdzujuca zmluvny vzt'ah a vyberové
kritérid musia byt’ v sulade s § 35 Zakona o VO.

(3) Predpokladana hodnota zékazky sa urfuje ako cena bez dane z pridanej hodnoty
v planovacej etape procesu verejného obstaravania, pri€om predpokladand hodnota
zédkazky musi byt realna. V stvislosti s urovanim predpokladanej hodnoty zakazky je
potrebné, aby Koneény prijimatel vykonaval prieskum trhu vSetkymi dostupnymi
prostriedkami.

(4) Konec¢ny prijimatel’ zabezpe€i dodrZiavanie najvysSich etickych noriem pocas: verejného
obstardvania aplnenia zmluvy azabezpedi uplatiiovanie primeranych a u¢innych
prostriedkov na zabranenie nezakonnych alebo korupénych praktik. Nesmu sa prijimat’
Ziadne ponuky, dary, platby alebo vyhody, ktoré by sa vykladali alebo mohli by sa
vykladat’ priamo alebo nepriamo ako nezdkonné alebo korupéné praktiky, napr. nabadanie
na zadanie zakazky alebo odmena zaii alebo nabaddanie na uzavretie zmluvy vo verejnom
obstaravani alebo odmena zafi.

(5) Koneény prijimatel’ zabezpeli, Ze zadznamy o zadani auzavreti zmliv sa archivuji
minimalne po dobu 10 rokov od ukon&enia Podprojektu ana poZiadanie sa poskytnu
ktorémukol'vek subjektu oprdvnenému na vykon kontroly podla tejto Zmluvy a
slovenského pravneho poriadku.

Clanok XII
Hlasenie nezrovnalosti

(1) Kone¢ny prijimatel’ je povinny efektivne a v&as vy3etrit’ akékol'vek podozrenia z podvodov
a nezrovnalosti a vietky skuto¢né pripady podvodov. Koneény prijimatel’ okamzite hlasi
UV SR — NKB v3etky podozrenia a skutoéné pripady podvodov a nezrovnalosti ako aj
vSetky opatrenia prijaté v tejto suvislosti.

Clanok XIII
Kontrola a audit vykondvané Slovenskou republikou

(1) UV SR - NKB a d’alie kompetentné orgény Slovenskej republiky monitoruji realizaciu
Podprojektu. Kone&ny prijimatel’ poskytne UV SR — NKB akékoI'vek spravy z kontroly
aauditu Podprojektu vykonanych prislusnymi kompetentnymi organmi Slovenskej
republiky.

(2) Opravneni zamestnanci povereni vykonom kontroly su:

a) povereni zamestnanci UV SR - NKB, MF SR - PO, Najvysgieho kontrolného tradu
Slovenskej republiky, prislu$nej spravy finan¢nej kontroly,
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b) zamestnanci povereni kontrolnym orginom na kontrolu Cerpania finan¢nych
prostriedkov zo Statneho rozpoétu SR v zmysle zdkona & 523/2004 Z. 2.
o rozpo€tovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskor$ich zmien a predpisov a v

v

zmysle zakona ¢&. 502/2001 Z. z. o finanénej kontrole a vnuitornom audite v zneni
neskor§ich zmien a predpisov,

c¢) povereni zamestnanci Uradu pre verejné obstaravanie v zmysle Zakona o VO,

d) osoby prizvané kontrolnymi organmi uvedenymi v pism. a) a¥ ¢) tohto bodu Zmluvy
v sulade s prislu$nymi predpismi.

(3) Konecny prijimatel' sa zavdzuje, Z¢ umoZni vykon kontroly zo strany opravnenych
zamestnancov poverenych vykonom kontroly v zmysle prislusnych predpisov UV SR -
NKB apredpisov Slovenskej republiky (zékon &. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole
a vnutornom audite v zneni neskor$ich zmien a predpisov), a Z¢ bude ako kontrolovany
subjekt pri vykone kontroly riadne plnit’ povinnosti, ktoré mu vyplyvaju z uvedenych
predpisov. Najméd je povinny umoZnit' vykonanie kontroly pouZitia nenavratného
finan¢ného prispevku a preukazat’ opravnenost vynaloZenych vydavkov a dodrZanie
podmienok poskytnutia nendvratného finanéného prispevku. Konedny prijimatel je
povinny vytvorit' oprdvnenym zamestnancom vykonavajucim kontrolu primerané
podmienky na riadne a v¢asné vykonanie kontroly na mieste ako i dokumentov, riadne
predlozit’ vietky vyZiadané informaécie a listiny tykajiice sa najmi realizacie Podprojektu,
stavu jeho rozpracovanosti, pouZitia nenavratného finanéného prispevku a poskytnit’ im
bezodkladne potrebni suinnost, ktori si od neho opravneni poZadovat v zmysle
vieobecne zaviznych predpisov o hospodareni s verejnymi prostriedkami.

(4) Opravneni zamestnanci UV SR — NKB, Ministerstva financii Slovenskej republiky, MF
SR - PO, NKU povereni vykonom kontroly si opravneni kedykol'vek vykonat u
Kone¢ného prijimatel'a kontrolu vSetkych dokumentov, ktoré siivisia so schvalenym
Podprojektom, ako aj vecni kontrolu realizicie Podprojektu. Opravneni zamestnanci
povereni vykonom kontroly maji podas trvania realizicie Podprojektu a 10 rokov po
ukonCeni jeho realizacie pristup ku vSetkym dokumentom Koneéného prijimatela,
sivisiacich s vydavkami na realizaciu Podprojektu a plnenim povinnosti podla tejto
Zmluvy.

(5) Konec¢ny prijimatel’ je povinny pri kontrole vykondvanej opravnenymi zamestnancami
predloZit' origindly tych dokumentov, na kontrolu ktorych su zamestnanci povereni
vykonom kontroly opravneni (napr. doklady preukazujuce fyzicky stlad projektu, uc¢tovné
a finan¢né doklady a pod.).

(6) Kone¢ny prijimatel je povinny poskytnit poZadované informacie, dokladovat’ svoju
¢innost’ a umozZnit’ vstup opradvnenym zamestnancom poverenym vykonom kontroly do
objektov a na pozemky suvisiace s projektom za u€elom kontroly plnenia podmienok tejto
Zmluvy.

(7) Ustanoveniami tohto ¢lanku nie su dotknuté d’alSie ustanovenia osobitnych predpisov o
kontrole hospodarenia s prostriedkami §tatneho rozpo¢tu (napr. podl'a zakona &. 39/1993 Z.
z. 0 Najvy$Som kontrolnom urade Slovenskej republiky v zneni neskorSich predpisov,
zékona €. 440/2000 Z. z. o spravach finan¢nej kontroly v zneni neskorsich predpisov).

(8) V pripade, ak organy kontroly zistia, Ze zo strany Kone¢ného prijimatel'a do$lo k poruseniu
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov, vyzvi Kone¢ného
prijimatela, aby odviedol verejné prostriedky, ktorych sa tyka porusenie finan¢nej
discipliny, do 15 pracovnych dni od dorudenia takejto vyzvy. Organy kontroly vo vyzve
oznamia Koneénému prijimatelovi, aki ¢ast' poskytnutého nenavratného finan¢ného
prispevku je povinny odviest' v ¢leneni podla zdrojov v zmysle ods. 2 ¢lanku VI tejto
Zmluvy acisla uétov, na ktoré je Koneény prijimatel povinny odviest uvedené
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prostri.edky. Ak kone¢ny prijimatel’ v stanovenej lehote neodvedie prostriedky uvedené
vV prvej vete, oznami organ kontroly poruenie finan¢nej discipliny prislusnej sprave
finantnej kontroly, ktora za¢ne sprivne konanie a uloi odvod, penale, pokutu podla
prisludnych ustanoveni § 31 zakona &. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

(9) Vsulade s § 31 zakona &. 523/2004 Z. z. o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov je Kone&ny prijimatel povinny odviest’ finan¢né
prostriedky vo vyske porusenia finanénej discipliny a uhradit’ pendle vo vyske 0,1% zo
sumy, v ktorej doslo k poruseniu finan¢nej discipliny, za kazdy, aj zaCaty defl poruSenia
finan¢nej discipliny do doby vratenia finanénych prostriedkov, najviac viak do vysky tejto
sumy. V pripade porusenia finangnej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. b), ¢) a d) zdkona

¢. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy ao zmene a doplneni
niektorych zékonov je Koneény prijimatel’ povinny odviest’ finan¢né prostriedky vo vyske
porusenia finan¢nej discipliny a uhradit’ penale vo vyske 0,1% zo sumy, v ktorej doslo
k porudeniu finan¢nej discipliny, za kazdy, aj zadaty deti omeskania s thradou uloZeného
odvodu. Vsulade s § 31 ods. 6 zdkona & 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov je Kone&ny prijimatel’ povinny
zaplatit’ pokutu za poruSenie finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. f) aZ i) tohto
zékona. Odvod, penale a pokutu za porusenie finan¢nej discipliny mozno uloZit’ do 5 rokov
odo diia preukazatel'ného zistenia porusenia finanénej discipliny. .

(10) Konetny prijimatel’ berie na vedomie, Ze¢ vzhladom na povahu finanéného prispevku
poskytnutého na zdklade tejto Zmluvy je organ prislu$ny v zmysle zdkona &. 523/2004
Z. z. o rozpocCtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
v zneni neskorSich predpisov, t.j. prislu§na sprava finan¢nej kontroly alebo Ministerstvo
financii Slovenskej republiky, opravneny vymaéhat’ od Kone€ného prijimatela nenavratny
finanény prispevok aj bez podnetu UV SR - NKB alebo nad ramec podnetu UV SR - NKB.

Clanok XIV
Publicita

(1) Kone¢ny prijimatel’ je povinny zabezpecit’ naleZiti publicitu realizovaného Podprojektu.

(2) Pri vSetkych aktivitach vykondvanych v suvislosti s realizaciou Podprojektu je Kone¢ny
prijimatel’ povinny pouzivat logd FM EHP a NFM, $tatny znak Slovenskej republiky a
zretelne, jasne a Citatelne oznam, Ze sa na financovani zameru Podprojektu, ktory je
predmetom tejto Zmluvy, spolupodielaju Norske kralovstvo, Islandskd republika a
Lichtenstajnské knieZatstvo a Slovenskéd republika, ato v nasledujicom zneni: ,,Tento
projekt je spolufinancovany z Finanéného mechanizmu EHP, Noérskeho finanéného
mechanizmu a zo $tatneho rozpo¢tu Slovenskej republiky®.

(3) Kone¢ny prijimatel' je povinny v oblasti informovanosti a publicity postupovat’ v stlade
s Pravidlami pre publicitu, ktorych aktuadlne znenie je uverejnené na stranke
www.eeagrants.sk.

(4) UV SR — NKB poskytne Koneénému prijimatel'ovi do 10 pracovnych dni od podpisu tejto
Zmluvy logo FM EHP a NFM v elektronickej forme na e-mailovii adresu, uvedent
Koneénym prijimatel'om v €l. XXI ods. 1 pism. b) tejto Zmluvy.

Clinok XV
U¢tovnictvo Kone¢ného prijimatel’a

(1) Kone¢ny prijimatel’ sa zavidzuje vramci svojho uétovnictva vedeného podla zikona

w

¢. 431/2002 Z. z. ouctovnictve v zneni neskor§ich predpisov, osobitne analyticky
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zaznamendvat' vSetky skutotnosti, ktoré su predmetom u&tovnictva vo vztfahu k
Podprojektu, zdrojom financovania, druhom platieb a ostatnym potrebam finan&ného
riadenia. O spdsobe vedenia tétovnictva, vratane tvorby a vedenia analytickych G&tov a
analytickej evidencie, vyhotovuje kone&ny prijimatel pisomny ziznam. Kone¢ny prijimatel’
vedie uctovnictvo v elektronickej podobe.

(2) Zéznamy v Gétovnictve musia umoZnit’ monitorovanie finanéného pokroku dosiahnutého
pri realizacii Podprojektu, vytvorit' zaklad pre narokovanie platieb a ulah&it’ proces
overovania a kontroly vydavkov zo strany organov opravnenych podla ¢l. XIII tejto
Zmluvy.

(3) Koneény prijimatel' sa zavizuje predkladat UV SR — NKB a MF SR - PO udaje z
uctovnictva spdsobom urfenym MF SR - PO a v nim uréenom rozsahu, Struktire a
termine, ak o ne UV SR — NKB a/alebo MF SR - PO poZiada.

(4) Kone¢ny prijimatel’ sa zavdzuje uchovavat a ochrafovat’ Gltovnd dokumenticiu a
podporni dokumentéaciu suvisiacu s Podprojektom v stilade so zakonom &. 431/2002 Z. z. o
uctovnictve v zneni neskorsich predpisov na vieobecne akceptovatenych nosicoch tidajov
v zmysle legislativy Slovenskej republiky a Eurdpskej tinie, minimalne vSak 10 rokov od
schvalenia Spravy o ukonéeni Podprojektu.

Clanok XVI
Zodpovednost’ za porusenie Zmluvy

(1) V pripade, Ze Kone¢ny prijimatel’ porudi niektor(i z povinnosti podl'a tejto Zmluvy a ak
vZmluve nie je uvedené inak, UV SR je okrem pozastavenia a Ziadania vratenia
vyplatenych prostriedkov podla €lanku [X a¢l. X tejto Zmluvy opravneny tiez odstupit’
od tejto Zmluvy.

(2) Akékol'vek porudenie tejto Zmluvy Koneénym prijimatefom sa poklada za podstatné
porudenie Zmluvy.

(3) UV SR mbéze odstupit od Zmluvy podla tohto &lanku tieZ v pripade, ak sa zastavi
realizacia Podprojektu z dévodov na strane Koneéného prijimatela.

(4) UV SR méze odstipit od Zmluvy aj v pripade objektivneho dévodu nemoznosti plnenia
tejto Zmluvy alebo v pripade zmarenia realizacie Podprojektu z objektivnych pri€in. UV
SR moze odstapit’ od Zmluvy aj zo zékonnych ddvodov.

(5) Odstupenie od Zmluvy je u¢inné driom dorudenia oznamenia o odstipeni od Zmluvy
Koneénému prijimatelovi. UV SR po uinnosti odstipenia od Zmluvy oznami
Sprostredkovatel'ovi, akt ¢ast’ poskytnutého nendvratného finanéného prispevku, vratane
urokov, je Kone¢ny prijimatel’ povinny odviest’ do Statneho rozpoctu.

(6) V pripade zaniku Zmluvy odstipenim podla tohto ¢lanku sa primerane pouZiji
ustanovenia ¢l. XVIII tejto Zmluvy.

Clinok XVII
VSeobecné podmienky

(1) Kone&ny prijimatel’ sahlasi stym, ¢ UV SR - NKB ma4 pravo zverejtiovat informacie
o Kone¢nom prijimatelovi a Podprojekte, vratane fotodokumentacie z realizacie
Podprojektu.

(2) Kone¢ny prijimatel’ suhlasi so zverejnenim udajov vyplyvajicich z obsahu tejto Zmluvy
v rozsahu:

- nézov Konetného prijimatel’a,
- néazov Podprojektu,
- sidlo Kone¢ného prijimatel’a,
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- ciele a ukazovatele Podprojektu,

- vy3ku poskytnutého nenavratného finanéného prispevku,

- prioritni oblast’ rozvijanu prostrednictvom Ziadosti,

- typ Cinnosti podporenych z pociato¢ného kapitalu,

- spbsob, akym su rie§ené prierezové otazky,

- nazov kazdého partnera z prispievatel'ského $tatu (prispievatel'skych $tatov), a
- nasledne aj informécie o predloZeni Ziadosti o IP.

(3) Autorské prava na produkty vyvinuté vramci Podprojektu, na ktory bol poskytnuty
nenavratny finan¢ny prispevok, ostavaju vlastnictvom Koneéného prijimatela. Majetok
obstarany v rémci nendvratného finanéného prispevku musi byt zaradeny do uétovnej
evidencie Koneéného prijimatela.

Clanok XVIII
Ukonéenie Podprojektu

Podprojekt je ukon€eny datumom schvélenia Spravy o ukonéeni Podprojektu.

Clanok XIX
Platnost’ a uéinnost’ Zmluvy

(1) Tato Zmluva nadobuda platnost’ a u¢innost’ dfiom podpisu oboma zmluvnymi stranami.
(2) Zmluva zanikd 10 rokov po schvaleni Spravy o ukoneni Podprojektu, pokial v tejto
Zmluve alebo v zékone nie je uvedené inak.

Clanok XX
Vzdanie sa zodpovednosti

(1) AkékoPvek posudenie Podprojektu uskutoénené UV SR - NKB pred podpisanim tejto
Zmluvy alebo potom, nezaklada Ziadnu zodpovednost’ pre UV SR — NKB k akejkolvek
dotknutej strane a Ziadnym sposobom nezmen3uje zodpovednost Kone¢ného prijimatel'a
overovat' a potvrdzovat' spravnost’ dokumentov a informdcii, ktoré tvoria zaklad tejto
Zmluvy.

(2) UV SR — NKB neprebera Ziadne riziko alebo akukol'vek zodpovednost’ za akékolvek
odskodné, ujmu alebo iné moZné nepriaznivé ucinky spdsobené Podprojektom, okrem
iného vratane ned6slednosti v planovani Podprojektu, iného projektu/inych projektov, ktoré
by mohli mat nafi vplyv alebo na ktoré mohol mat vplyv, alebo za nespokojnost’
verejnosti, Koneény prijimatel’ ma uplnd a vyluéni zodpovednost’ za uspokojivé rieSenie
takychto veci.

Clanok XXI
Dorucéovanie

(1) Zmluvné strany sa dohodli, Ze¢ ich kaZdodenna vz&jomnd komunikacia sa bude
uskuto¢iiovat’ beZnymi komunikaénymi spdsobmi, najméd postou, e-mailom a faxom.
Vgetka ich vzajomna komunikécia bude adresovana na:

a) v pripade UV SR — NKB:
postova adresa: Urad vlady SR, Odbor riadenia a implementicie finanénych
mechanizmov, Nam. Slobody 1, 813 70 Bratislava
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e-mail: eecagrants@vlada.gov.sk
fax: +421 2 5443 0056
telefon: +421 2 57295 516

b) v pripade Kone&ného prijimatel’a:
postovd adresa: Mesto Zilina, Radni¢na 1, 010 01 Zilina
e-mail:
fax: +421 41 72 32 912
telefén: +421 41 70 63 101, 212

(2) V pripade zmeny ktoréhokol'vek vysSie uvedeného kontaktného tidaju je zmluvné strana,
ktorej kontaktny udaj sa zmenil, povinnd bez meskania pisomne informovat postou
adresovanou do vlastnych rik druhti zmluvnu stranu o takejto zmene. U&innost’ oznamenia
zmeny nastava ditom dorucenia oznamenia druhej zmluvnej strane.

(3) KoreSpondencia dand na poStovii prepravu sa povaZuje za dorudeni:

a) dhom prevzatia poStovej zasielky, ktora bola odoslana doporutene alebo do
vlastnych ruk,

b) diiom bezdovodného odmietnutia prevzatia postovej zasielky zmluvnou stranou,

¢) po uplynuti 3 pracovnych dni od vratenia nedoruenej kore§pondencie UV SR,
a to aj vtedy, ak sa Kone¢ny prijimatel’ o uloZeni zasielky nedozvedel.

(4) KoreSpondencia odosland faxom sa povaZuje za doruenti v den, ked’ faxovy pristroj
vytla¢i potvrdenie o doruceni faxovej zésielky adresatovi, Pokial' faxovy pristroj vytlaci
protokol o Gspe$nom odoslani faxovej spravy sterminom odoslania po 16:00 hodine
pracovného dnia, povaZuje sa faxova sprava za dorucenu v nasledujuci pracovny deil.

(5) Kore$pondencia odoslané elektronickou postou (e-mailom) sa povaZuje za dorucent dilom
odoslania elektronickej posty. Pokial’ bola elektronicka posta odosland po 16:00 hodine
pracovného diia, povaZuje sa elektronickd posta za doru¢enu v nasledujuci pracovny de.

Clanok XXII
Zaverelné ustanovenia

(1) NeoddeliteI'nou sic¢ast'ou tejto Zmluvy je jej nasledovna priloha:
Priloha &. 1: Plan realizacie Podprojektu (EHP-VTS-0507-070002).

(2) Prava a povinnosti vyplyvajice z tejto Zmluvy prechddzajii aj na pravnych nastupcov
zmluvnych stran.

(3) Pripadné spory vyplyvajuce z tejto Zmluvy sa budu riesit’ prednostne zmierom. V pripade,
ak zmier nebude moZné dosiahnut’, zmluvné strany predloZia svoj spor na vecne a miestne
prisludny sud v Slovenskej republike.

(4) Ak sa Kone¢ny prijimatel’ dozvie o akychkol'vek pravnych opatreniach iniciovanych voci
Podprojektu alebo priamo vo¢i nemu vo veci, ktord sa tyka realizacie Podprojektu alebo
pokralujucich vo&i nemu, vratane Zzalob alebo rozhodnuti inStitacii Eurépskeho
spolodenstva, okamzite informuje UV SR — NKB.

(5) S vynimkou ods. 2 ¢l. XXI tejto Zmluvy aods. 9 tohto ¢lanku, je tito Zmluvu moZné
menit’ alebo doplitat’ len na zaklade vzijomnej dohody oboch zmluvnych stran, priom
akékol'vek zmeny alebo doplnky musia byt’ vykonané vo forme pisomného a ocislovaného
dodatku k Zmluve. Akékol'vek nédvrhy na zmenu obsahu tejto Zmluvy prerokuji zmluvné
strany najneskor do 20 pracovnych dni od prijatia pisomného navrhu na zmenu.

(6) V pripade, ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho
rozporu s platnym pravnym poriadkom Slovenskej republiky, nespdsobi to neplatnost’ celej
Zmluvy. Zmluvné strany sa v takom pripade zavizuju vzajomnym rokovanim bezodkladne
nahradit’ neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim neodporujucim
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zakonu tak, aby ostal zachovany obsah, zdmer a €el sledovany Zmluvou a nahraddzanym
ustanovenim.

Tato Zmluva je vyhotovena v Siestich origindloch. Z toho dva originaly obdrzi Konedny
prijimatel’, tri origindly obdrzi UV SR - NKB a jeden original obdrzi MF SR - PO.

Vsetky oficialne dokumenty Kone&ného prijimatela predkladané UV SR - NKB (vratane
ich priloh) musia byt’ podpisané jeho Statutdrnym zastupcom a v pripade potreby preloZené
tiez do anglického jazyka. Koneény prijimatel’ zodpovedd za presnost’ prekladu a moZné
dosledky, ktoré moZu vzniknat’ z akéhokol'vek nepresného prekladu.

Konecny prijimatel’ najneskor s prvym oficidlne predloZenym dokumentom doklada uradne
overeny podpisovy vzor Statutdrneho zastupcu. V pripade zmeny $tatutdrneho zastupcu je
Koneé&ny prijimatel’ povinny predlozit UV SR — NKB tradne overeny podpisovy vzor
nového Statutdrneho zastupcu v zmysle postupu podl'a ods. 2 ¢1. XXI tejto Zmluvy a ods. 5
tohto ¢lanku. '

Zmluvné strany prehlasuju, Ze si text tejto Zmluvy riadne a désledne precitali, jeho obsahu
porozumeli a Ze tento vyjadruje ich slobodnu a véZznu vélu prosti akychkolvek omylov, €o
potvrdzuju svojimi vlastnoruénymi podpismi.

1 U1 M

Bratislave diia ..veveeveeeereeeereerivveevieenenneeee. ¥V Ziline dia .00 0 2450 i

..........................................

Mesto Zilina
v zastupeni

.......................................................

Vv gastupeni

. Ing.1gor Federit Ivan Harman
veduci Uradu vlady Slovenskej republiky priméator
Podla osvedtovacejknihy &, .. L AL bl .

odpisal(a) tuto listinu

V Ziline dwa: ..20.1.204L
® podpis:
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URAD VLADY SR
SPROSTREDKOVATEL
FOND POCIATOCNEHO KAPITALU

Konecny prijimatel’

Nazov Podprojektu:

PODPROJEKT 1

EHP-VTS-0507-070002

Mesto Zilina

Rekonstrukcia a aprava budov detskych jasli v
zaujme vytvorenia priaznivych podmienok pre
starostlivost' o deti so zdravotnym postihnutim v
Meste Zilina
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CAST | - KONECNY PR gk
ﬂ
fPiny pravoplatny nazov ziadatela
' S Mesto Zilina

Kontaktna osoba ] _

{

{Pracovna pozicia 1 |zastupca prednostu

Adresa

Radni¢na 1, 010 01 Zilina

Telefén | {0421 41 70 63 101, 212

—1 _
|

. Jrax ] [0421417232912

|
[E-mail ¥

CAST Il - ZHRNUTIE il

. Rekonstrukcia a Uprava budov detskych jasli v zaujme vytvorenia
INAZOV PODPROJEKTU priaznivych podmienok pre starostlivost o deti so zdravotnym
postihnutim v meste Zilina

CISLO

PODPROJEKTU EHP-VTS-0507-070002

Celkova suma prispevku z ? 666 072,62 Sk Celkové opravnené

O EHP, NFM a SR b 4 néklady Podprojektu = -

= - oy - .
Suma vlastnych zdrojov } .
siadatefa 74 023,00 Sk 74009563 Sk
Planovany zaciatok Planované ukonéenle reallzicle
realizécie podprojektu Jianusr 08 podprojektu - , ~ april 08

POPIS FlNANCOVANIAe OJEKTU.Z VLASTNYCH ZDR TELA -
Mesto Zilina bude financovat z vlastnych zdrojov alikvétnu Cast celkovych nakladov étudxe uskutoémternostu

a projektovej dokumentécie pre stavebné povolenie a tiez vyber dodavatefla $tadie uskutoémternostl a dodavatela
projektovej dokumentécie pre stavebné povolenie.
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—

Vypracovanie $tudie uskutoénitelnosti

april 08 april 08

Studia uskuto&nitelnosti je dokument, ktory stihrnne a zo vietkych vyznamnych hladisk popisuje rekonstrukciu
Upravu budov detskych jasli. Jej G&elom je zhodnotit v&etky realizagné alternativy a posudit realizovatefnost
projektu z finanéného hladiska. Skuma efektivnost' a uskutoénitelnost projektu pri¢om analyzuje pociatoény stav a
zdévodtiiuje potrebu rekonstrukcie a-Gpravy budov detskych jasli. Popisuje podstatu projektu a jeho aktivity,
harmonogram a etapy realizacie, manaZment projektu a riadenie fudskych zdrojov. Obsahuje technické a techno-
logické aspekty rieSenia projektu, pripadny dopad na Zivotné prostredie. Hodnoti efektivitu a udrzateinost projektu a
obsahuje tiez finandnti a ekonomicku analyzu, analyzu rizik a zhodnotenie projektu na zaklade $tudie. Hlavnym
zamerom vypracovania tejto $tudie je optimalizacia realizacie samotného projektu tak, aby pine vyhovovai potrebam
rodigov a deti, ktoré budu navstevovat jasle a tiez potrebam Mesta Zilina.

0,00 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk] 80 867,-;4 Sk 80 861,14 Sk
0,00 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk 8 984,57 Sk 8 984,57 Skj
0,00 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk 9 982,86 Sk 9 982,86 Sk
0,00 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk}
0,00 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk{ 99 828,57 Sk 99 828,57 Sk|
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Dokumentécia k stavebnému povoleniu

Eanuéroa

I:,lihované ukonZenig realizéclo.

ktivity

april 08

Projektovéa dokumentécia pre stavebné povolenie riesi vietky naleZitosti v zmysle poZiadaviek stavebného zékona.
V Ciastkovych zloZkach projektovej dokumentacie st rieSené jednotlivé &asti stavebnych Gprav. V tejto faze sa k
projektu vyjadruji dotknuté organizacie, pri¢om vystupom po vyjadrenf prisludného stavebného Uradu je stavebné
povolenie, kioré je nevyhnutné pre realizaciu rekonstrukcie a uprav budov detskych jasli. Vzhladom k tomu, Ze
budovy, v ktorych sa situované detské jasle pre deti s osobitnymi potrebami, st v nevyhovujucom stave jednak pre
zdravé deti a tym viac pre deti so.zdravotnym postihnutim, kde $pecidlna starostlivost kladie ovela vy$$i narok na
prostredie a vybavenie, je nutné uskuto&nit zasadnu rekonstrukciu a Upravu tychto budov. Rozsah nutnej
rekonétrukcie a Uprav si vyZaduje vypracovanie projektovej dokumentacie v stlade so stavebnym zékonom.

S o "l§h$_ i ~ff5::; 5 Fey
‘mesiac ~_ [2.mesiac siac. . |4: mesiac | Spolu Sk
103423,88 Sk|  76207,07 Sk| 127 919,01 Sk| 211 066,36 Sk| 518 616,31 SK
11 491,54 Sk 8467,45Sk|  1421322Sk| 2345182Sk| 57 624,03 SK
12 768,38 Sk 9408,28 Sk|  15792,47 Sk| 26 057,58 Sk| 64 026,71 Sk
0,00 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk 0,00 SK
127 683,80 Sk| 94 082,80 Sk| 157 924,70 Sk| 260 575,76 Sk| 640 267,06 SK
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GAST lil - VYPLNA SPROSTREDKOVATEL

PRIUJMY
Prijmy
Zdroje krytia vydavkov 1. mesiac 2. mesiac 3. mesiac 4. mesiac Spolu SKK | Spolu EUR
Finanény mechanizmus EHP/N6rsky FM 103 423,88 Sk 76 207,07 Sk| 127 919,01 Sk 291 927,50 Sk 599 477,46 Sk €17 844
Statny rozpodet 11 491,54 Sk 8 467,45 Sk 14 213,22 Sk 32 436,39 Sk 66 608,61 Sk € 1982
lastné zdroje 12 768,38 Sk 9 408,28 Sk 15 792,47 Sk 36 040,43 Sk 74 009,56 Sk €2203
Dodato&né viastné zdroje 0,00 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk €of
ISpolu 127 683,80 Sk 94 082,80 Sk| 157 924,70 Sk 360 404,33 Sk 740 095,63 Sk € 22 026]
REPORTOVACIE OBDOBIA
REPORTOVACIE OBDOBIE
1. PIR 2. PIR PCR
1. mesiac 2. mesiac 3. mesiac 4. mesiac 4. mesiac
Reportovacie obdobia januar 08 februar 08 marec 08 april 08 april 08
_vz.mvo&x z FM EHP,NFM a $R 11491542 Sk | 84 674,52 Sk 142 132,23 Sk 291 059,59 Sk 33 304,30 Sk
Prispevok z viastnych zdrojov 12 768,38 Sk 9 408,28 Sk 15 792,47 Sk 36 040,43 Sk 0,00 Sk
rvOm_mQ%g 5% financovania podprojektu z
viastnjch zdrojov 0,00 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk 37 004,78 Sk 0,00 Sk









